Contact Sheet

Europe

— Austria

Tel: + 43 4212 6400
Sparex Austria
Muraunberger Str
Hurzendorf 9300

. . France

Tel: +33 2987 89234
Sparex S.ARR.L.

Zae De Ty Douar
Commana 29450

l l Italy

Tel: + 43 4212 6400
Sparex Austria
Muraunberger Str
Hurzendorf 9300

- Portugal

Tel: +351 261 311107

Sparex Portugal, Importacao

e Comércio de Pecas,Lda.

Lugar da Espera 2565-716 Runa.

North America

I * I Canada

Tel: + 905 786 277
Sparex Canada Highway
No. 2 On Newcastle L1b 119

Australasia

@Rl Australia

Tel: + 61298 205 777
Sparex Australia Pty Ltd
81-83 Strzelecki Avenue,
Sunshine West, VIC 3020

WWwWWw.sparex.com

. . Belgium / Lux

Tel: + 32 58235140
Sparex Belgium Bvba
Toevluchtweg 9

B- 8620 Nieuwpoort

- Germany

Tel: + 49 4282 93100
Sparex Germany
Hansestrasse 03
Sittensen 27419

W etherland
O CTANGS

Tel: + 31 235 841 020
Sparex Holland BV
Luzernestraat 19N

2153 GM Nieuw-Vennep

I
i 5 Spain
I

Tel: + 349 451 33524

Sparex Agrirepuestos,S.L. C/Jose Maria

Iparraguirre
No.15B
01006 Vitoria-Gasteiz (Alava)

USA

Tel: + 1330562 8150
Sparex US

PO Box 510

Aurora, OH 44202

New Zealand

Tel: + 64 9634 4121
4 Princes Street Onehunga,
Auckland 1345

Your T*choice

I D K
H enmar
Tel: + 45 647 22287
Sparex Denmark

Sparex Limited ApS
Messevej 1

9600 Aars

l l Ireland

Tel: +353 51 855592

Sparex (Tractor Accessories) Ltd
Grannagh

Waterford

Ireland

I Poland
Tel: +48 61 816 19 37
61-168 ul. Rataje 164, Poznan

S “d

%L‘UK

Tel: +44 1392 441338
Sparex Limited
Exeter Airport Devon
Exeter EX5 2LJ

Africa

~ | .
»_— South Africa

Cape - Tel: +27 00 21 887 3575
KZN - Tel: + 27 31 573 1240

Cape branch KZN branch
35 George Blake St, 59 Marseilles crescent
Plankenburg Briardene

Stellenbosch 7600 Durban 4001

Sparex Export Markets

Export

Tel: +44 1392 441314
Sparex Limited
Exeter Airport

Devon Exeter EX5 2LJ
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SEKCJA 1: Identyfikacja substancji/mieszaniny i identyfikacja spétki/przedsiebiorstwa

1.1. Identyfikator produktu
TIP TOP MONT- TALKUM-TALC

Art.-No.

593 0649, 593 0687
Nr CAS: 14807-96-6
Nr WE: 238-877-9

1.2. Istotne zidentyfikowane zastosowania substanciji lub mieszaniny oraz zastosowania odradzane
Zastosowanie substancji/mieszaniny
Srodki antyadhezyjne

1.3. Dane dotyczace dostawcy karty charakterystyki

Nazwa firmy: REMATIP TOP AG

Ulica: Gruber Strasse 65

Miejscowos¢: D-85586 Poing

Telefon: +49 (0) 8121 /707 - 100

Wydziat Odpowiedzialny: Osoba odpowiedzialna za karte charakterystyki: sds@gbk-ingelheim.de
1.4. Numer telefonu MIEDZYNARODOWY: +49 - (0) 6132 - 84463, GBK GmbH (24h - 7d/w - 365d/a)
alarmowego: Emergency-Telephone-Number: 112

ODDZIAL TOKSYKOLOGII Z REGIONALNYM OORODKIEM OSTRYCH
ZATRUA; TEL. (+4832) 266 11 42 lub (+4832) 266 08 85 do 89

SEKCJA 2: Identyfikacja zagrozen

2.1. Klasyfikacja substancji lub mieszaniny

Rozporzadzenie (WE) nr 1272/2008
Substancja nie zostata zaklasyfikowana jako niebezpieczna zgodnie z rozporzadzenia (WE) nr 1272/2008.

2.2. Elementy oznakowania

Informacje dodatkowe
Produkt nie wymaga oznakowania zgodnie z Dyrektywami WE/Gef/Stoff

2.3. Inne zagrozenia
Nie znane.

SEKCJA 3: Sklad/informacja o sktadnikach

3.1. Substancje

Sktadniki niebezpieczne

Nr CAS Nazwa chemiczna llos¢
Nr WE [Nr Index [Nr REACH
Klasyfikacja zgodnie z rozporzgdzeniem (WE) nr 1272/2008 [CLP]

14807-96-6 Talk (hydroksykrzemian magnezu) > 99 %
238-877-9 | |

Wydzwiek zdan H i EUH: patrz sekcja 16.

Informacja uzupetniajgca
Naturalny proszek mineralny: przerost talk-chloryt z niewielkg iloscig kwarcu (zawartosé pytu kwarcowego
dostepnego przez wdychanie < 1%)

SEKCJA 4: Srodki pierwszej pomocy

Wersja nr: 2,1 PL Wydrukowano dnia: 22.02.2017



REMATIP TOP AG

TID Karta charakterystyki
TOD,

zgodnie z rozporzgdzeniem (WE) nr 1907/2006

TIP TOP MONT- TALKUM-TALC
Data aktualizacji: 16.02.2017 Numer materiatu: 00156-0075

Strona2z7

4.1. Opis srodkéw pierwszej pomocy

Wskazéwki ogdlne
Zabrudzone, przesigkniete produktem ubranie nalezy natychmiast zdjgc.
Nie sg wymagane zadne specjalne $rodki zaradcze.

W przypadku wdychania
Po wdychaniu gazéw pozarowych, produktéw rozktadu lub pytu w wyniku wypadku nalezy przenie$¢
poszkodowanego na $wieze powietrze.
W przypadku wystgpienia dolegliwosci nalezy poddac sie opiece lekarskiej.
W przypadku kontaktu ze skérg
Nie sg wymagane zadne specjalne zabiegi pierwszej pomocy.
W przypadku kontaktu z oczami
Oczy nalezy starannie wyptukaé duzg iloscig wody, réwniez pod powiekami.
Jesli podraznienie oczu nie ustepuje nalezy zasiegng¢ specjalistycznej porady lekarskie;j.
W przypadku potkniecia
Nie sg wymagane zadne specjalne zabiegi pierwszej pomocy.
4.2. Najwazniejsze ostre i op6znione objawy oraz skutki narazenia
Powstajgcy pyt moze spowodowac lekkie podraznienia oczu i bton sluzowych.

4.3. Wskazania dotyczace wszelkiej natychmiastowej pomocy lekarskiej i szczegdlnego postepowania z

poszkodowanym
Leczenie objawowe.

SEKCJA 5: Postepowanie w przypadku pozaru

5.1. Srodki gasnicze

Odpowiednie srodki gasnicze

Sam produkt nie jest palny; srodki gasnicze dostosowac¢ do pozaru otoczenia.
Niewlasciwe srodki gasnicze

Petny strumien wodny.

5.2. Szczegolne zagrozenia zwigzane z substancija lub mieszaning
Brak danych.

5.3. Informacije dla strazy pozarnej
Nie sg wymagane zadne specjalne $rodki zaradcze.

Informacja uzupetniajaca
Zagrozone zbiorniki nalezy chtodzi¢ zraszajgc woda.

SEKCJA 6: Postepowanie w przypadku niezamierzonego uwolnienia do srodowiska

6.1. Indywidualne srodki ostroznosci, sprzet ochronny i procedury w sytuacjach awaryjnych
Przy wystgpieniu pytéw dostepnych przez wdychanie nalezy stosowa¢ maske oddechowg z wymuszonym
obiegiem powietrza.
Nalezy zapewni¢ odpowiednig wentylacje.
Stosowac osobistg odziez ochronna.

6.2. Srodki ostroznosci w zakresie ochrony srodowiska
Nie dopusci¢ do przedostania sie produktu do kanalizacji/ wéd powierzchniowych/ wod gruntowych.

6.3. Metody i materialy zapobieqajace rozprzestrzenianiu sie skazenia i stuzace do usuwania skazenia
Rozsypany produkt zebra¢ mechanicznie, tak aby nie tworzyt sie pyt, do odpowiednich pojemnikéw i przekazac
do usuniecia jako odpad.

Preferowac¢ ponowne wykorzystanie (recykling) zamiast usuniecia odpadowego.

6.4. Odniesienia do innych sekcji
Przestrzegac przepiséw ochrony osobistej (patrz: sekcja 7 i 8).

Informacje odnosnie utylizacji patrz sekcja 13.
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SEKCJA 7: Postepowanie z substancjami i mieszaninami oraz ich magazynowanie
7.1. Srodki ostroznosci dotyczace bezpiecznego postepowania
Wskazéwki odnosnie bezpiecznego obchodzenia sie z substancja
Pojemnik nalezy przechowywaé szczelnie zamkniety.
Jesli dochodzi do powstawania pytu nalezy zapewni¢ odpowiednig wentylacje.
Wskazéwki na wypadek pozaru i wybuchu
Nie sg wymagane zaden specjalne srodki ochrony przeciwpozarowe;j.
7.2. Warunki bezpiecznego magazynowania, w tym informacje dotyczace wszelkich wzajemnych
niezgodnosci
Wymagania wzgledem pomieszczen i pojemnikéw magazynowych
Pojemniki przechowywa¢ szczelnie zamkniete w suchym, chtodnym i dobrze wentylowanym miejscu.
Unika¢ powstawania pytu.
Inne informacje o warunkach przechowywania
Przechowywac z daleka od produktéow spozywczych, napojow i paszy.
7.3. Szczegdlne zastosowanie(-a) koicowe
Srodki antyadhezyjne
SEKCJA 8: Kontrola narazenia/$Srodki ochrony indywidualnej
8.1. Parametry dotyczace kontroli
Parametry kontrolne
Nr CAS Nazwa chemiczna mg/m?  wt./cm3| Kategoria
14807-96-6 Pyty talku i talku zawierajgcego wtékna mineralne (w tym azbest): talk 4 - NDS (8 h)

niezawierajgcy wtokien mineralnych - (w tym azbestu) - frakcja
wdychalna

NDSCh (15 min)

Inne informacje dotyczace dopuszczalnych wartosci narazenia
Przestrzegac ogolnej wartosci granicznej pytu.

8.2. Kontrola narazenia

Stosowne techniczne srodki kontroli

Nalezy zadba¢ o odpowiednig wentylacje, szczegdlnie w zamknietych pomieszczeniach.

Przy oddziatywaniu pytu nosi¢ sprzet ochrony drég oddechowych.

Indywidualne srodki ochrony, takie jak indywidualny sprzet ochronny

My¢ rece przed przerwami w pracy oraz natychmiast po uzyciu produktu.

Podczas stosowania produktu nie jes¢, nie pi¢, nie palic.
Nie wdycha¢ pytu.
Zdja¢ zabrudzone ubranie i wypraé przed ponownym uzyciem.

Ochrona oczu lub twarzy
Okulary ochronne z zabezpieczeniem bocznym (EN 166).

Ochrona rak
Rekawice ochronne odporne na dziatanie chemikaliéw z kauczuku naturalnego, o grubos$ci co najmniej 0,6 mm
i okresie przenikania (czasie noszenia) ok. 480 minut, np. rekawice ochronne <Lapren 706> firmy www.kcl.de.
Zalecenie niniejsze opiera sie wytgcznie na wynikach testéw tolerancji chemicznej i tescie zgodnym z normag
EN 374 w warunkach laboratoryjnych.
W zaleznosci od zastosowania rekawic ochronnych mogg wystgpi¢ réozne, dodatkowe wymagania co do

wytrzymatosci rekawic. Dlatego nalezy uwzgledni¢ dodatkowe zalecenia producenta rekawic ochronnych.
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Ochrona skory
Ubranie robocze z dtugimi rekawami (EN 368).
Ochrona drog oddechowych

Przy oddziatywaniu pytu nosi¢ sprzet ochrony drég oddechowych.

SEKCJA 9: Wiasciwosci fizyczne i chemiczne

9.1. Informacje na temat podstawowych wiasciwosci fizycznych i chemicznych
Stan fizyczny: Proszek
Kolor: jasnoszary
Zapach: Bezwonny

Metoda testu
pH (przy 20 °C): 9,0-9,5 (10 %)
Zmiana stanu
Temperatura topnienia: >1300 °C
Temperatura zaptonu: nie dotyczy

Wiasciwosci wybuchowe
Produkt nie stwarza zagrozenia wybuchowego.

Granice wybuchowosci - dolna: nie dotyczy
Granice wybuchowosci - gérna:
Samozapalnos¢: nie dotyczy
Temperatura rozktadu: > 1000 °C
Wiasciwosci utleniajace
Substancje nieutleniajgce.

Gestos¢ wzgledna (przy 20 °C): 2,58 - 2,83 g/cm?
Rozpuszczalnosé w wodzie: nieistotny

(przy 20 °C)

9.2. Inne informacje

Brak danych.

SEKCJA 10: Stabilnos¢ i reaktywnos¢é

10.1. Reaktywnos¢é

Produkt nie ulega rozktadowi przy przechowywaniu i zastosowaniu zgodnym z przeznaczeniem.
10.2. Stabilnosé chemiczna
Produkt jest stabilny w normalnych warunkach.

10.3. Mozliwos$¢ wystepowania niebezpiecznych reakcji
Nie sg znane reakcje niebezpieczne.

10.4. Warunki, ktérych nalezy unika¢
Nie znane.

10.5. Materialy niezqodne

Brak substancji do szczegdlnego przytoczenia.

10.6. Niebezpieczne produkty rozktadu
Nie sg znane niebezpieczne produkty rozktadu.

SEKCJA 11: Informacje toksykologiczne

11.1. Informacje dotyczace skutkéw toksykologicznych

Wersja nr: 2,1 PL Wydrukowano dnia: 22.02.2017



REMATIP TOP AG
T ’p Karta charakterystyki

»
T"’ zgodnie z rozporzgdzeniem (WE) nr 1907/2006

TIP TOP MONT- TALKUM-TALC
Data aktualizacji: 16.02.2017 Numer materiatu: 00156-0075

Strona5z7

Toksycznos¢ ostra
W oparciu o dostepne dane, kryteria klasyfikacji nie sg spetnione.
Brak danych toksykologicznych.

Dziatanie drazniace i zrace
W oparciu o dostepne dane, kryteria klasyfikacji nie sg spetnione.

Dziatanie uczulajace
W oparciu o dostepne dane, kryteria klasyfikacji nie sg spetnione.

Rakotwdrczos$¢, mutagennosé, dziatanie szkodliwe na rozrodczosé
W oparciu o dostepne dane, kryteria klasyfikacji nie sg spetnione.

Dziatanie toksyczne na narzady docelowe - narazenie jednorazowe
W oparciu o dostepne dane, kryteria klasyfikacji nie sg spetnione.

Dziatanie toksyczne na narzady docelowe - narazenie powtarzane
W oparciu o dostepne dane, kryteria klasyfikacji nie sg spetnione.
Zagrozenie spowodowane aspiracja
W oparciu o dostepne dane, kryteria klasyfikacji nie sg spetnione.

Informacja uzupetniajaca do badan
Klasyfikacja i oznakowanie zostaty przeprowadzone metodg obliczeniowg zgodnie z Rozporzadzeniem
Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr. 1272/2008.

Informacje uzyskane na podstawie doswiadczen zebranych w praktyce.

Inne obserwacje
Powstajgcy pyt moze spowodowac lekkie podraznienia oczu i bton sluzowych.
Przy zastosowaniu i magazynowaniu zgodnym z przeznaczeniem nie jest znane i nie oczekuje sie szkodliwego
oddziatywania na zdrowie.

SEKCJA 12: Informacje ekologiczne

12.1. Toksycznosé
Brak danych ekologicznych.
12.2. Trwatos$¢ i zdolno$é do rozkiadu

Metody stosowane do oznaczania zdolnosci rozktadu biologicznego nie majg zastosowania dla substanc;ji
nieorganicznych.

12.3. Zdolnos¢ do bioakumulacji
Brak danych.

12.4. Mobilnos¢ w glebie
Brak danych.

12.5. Wyniki oceny wiasciwosci PBT i vPvB

Zgodnie z Rozporzgdzeniem (WE) nr 1907/2006 (REACH) produkt nie jest substancjg PBT / vPVB.
12.6. Inne szkodliwe skutki dziatania

Brak danych.

Informacja uzupetniajgca
Jesli produkt jest stosowany zgodnie z przeznaczeniem nie nalezy oczekiwa¢ negatywnego wptywu na
Srodowisko.
Nie wolno dopusci¢ do przedostania sie produktu do wod powierzchniowych lub kanalizacji.

SEKCJA 13: Postepowanie z odpadami

13.1. Metody unieszkodliwiania odpadéw

Zalecenia
Musi zostaé usuniety jako odpad specjalny, np. zdeponowany na odpowiednim wysypisku $mieci, zgodnie z
przepisami lokalnymi dotyczgcymi sposobdw usuwania odpadow specjalnych.
Preferowac¢ ponowne wykorzystanie (recykling) zamiast usuniecia odpadowego.
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Kod odpadoéw - pozostatosci po produkcie / niewykorzystany produkt
100804
czastki i pyty

Usuwanie zanieczyszczonych opakowan i zalecane srodki czyszczace

ODPADY Z PROCESOW TERMICZNYCH; odpady z hutnictwa pozostatych metali niezelaznych;

Puste opakowania nalezy odda¢ do miejscowego zaktadu ponownego uzytkowania, odzysku lub usuwania

odpadoéw.

Opakowania pozostate po zuzytym produkcie nalezy catkowicie oprézni¢, mogg one zosta¢ ponownie uzyte po

odpowiednim oczyszczeniu.

Opakowania nie nadajgce sie do oczyszczenia podlegajg usunieciu w taki sam sposoéb jak materiat.

SEKCJA 14: Informacje dotyczace transportu

Transport ladowy (ADR/RID)
14.1. Numer UN (numer ONZ):
14.2. Prawidiowa nazwa

przewozowa UN:
14.3. Klasa(-y) zagrozenia w

transporcie:

14.4. Grupa opakowaniowa:

Transport wodny srédladowy (ADN)

14.1. Numer UN (numer ONZ):

14.2. Prawidiowa nazwa

przewozowa UN:
14.3. Klasa(-y) zagrozenia w

transporcie:
14.4. Grupa opakowaniowa:

Transport morski (IMDG)

14.1. Numer UN (numer ONZ):

14.2. Prawidiowa nazwa

przewozowa UN:
14.3. Klasa(-y) zagrozenia w

transporcie:
14.4. Grupa opakowaniowa:

Transport lotniczy (ICAO-TI/IATA-DGR)

14.1. Numer UN (numer ONZ):

14.2. Prawidiowa nazwa

przewozowa UN:
14.3. Klasa(-y) zagrozenia w

transporcie:
14.4. Grupa opakowaniowa:

tadunek bezpieczny w $wietle przepiséw transportowych.
tadunek bezpieczny w $wietle przepiséw transportowych.

tadunek bezpieczny w swietle przepiséw transportowych.

tadunek bezpieczny w $wietle przepiséw transportowych.

tadunek bezpieczny w $wietle przepiséw transportowych.

tadunek bezpieczny w $wietle przepiséw transportowych.

tadunek bezpieczny w swietle przepiséw transportowych.

tadunek bezpieczny w $wietle przepiséw transportowych.

tadunek bezpieczny w $wietle przepiséw transportowych.

tadunek bezpieczny w $wietle przepiséw transportowych.

tadunek bezpieczny w swietle przepiséw transportowych.

tadunek bezpieczny w $wietle przepiséw transportowych.

tadunek bezpieczny w $wietle przepiséw transportowych.

tadunek bezpieczny w $wietle przepiséw transportowych.

tadunek bezpieczny w swietle przepiséw transportowych.

tadunek bezpieczny w $wietle przepiséw transportowych.

14.5. Zagrozenia dla Srodowiska
ZAGRAZAJACY SRODOWISKU:

14.6. Szczegdlne Srodki ostroznosci dla uzytkownikéw
tadunek bezpieczny w Swietle przepiséw transportowych.

nie

14.7. Transport luzem zgodnie z zatacznikiem Il do konwencji MARPOL i kodeksem IBC
tadunek bezpieczny w $wietle przepiséw transportowych.

SEKCJA 15: Informacje dotyczace przepiséw prawnych
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15.1. Przepisy prawne dotyczace bezpieczenstwa, zdrowia i ochrony srodowiska specyficzne dla substancji
lub mieszaniny
Informacje dotyczace przepiséw UE

Zawartos¢ lotnych zwigzkéw 0%
organicznych (LZO) zgodnie z
Dyrektywg 2004/42/WE:

Przepisy narodowe
Klasa zagrozenia wod (D): - - niezagrazajgcy wodom

15.2. Ocena bezpieczenstwa chemicznego
Dla tej substanc;ji nie przeprowadzono oceny bezpieczenstwa substanc;ji.

SEKCJA 16: Inne informacje

Skréty i akronimy
ADR = Accord européen relatif au transport international des marchandises Dangereuses par Route
RID = Reglement concernant le transport international ferroviaire de marchandises dangereuses
ADN = Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par voie de navigation intérieure
IMDG = International Maritime Code for Dangerous Goods
IATA/ICAO = International Air Transport Association / International Civil Aviation Organization
MARPOL = International Convention for the Prevention of Pollution from Ships

IBC-Code = International Code for the Construction and Equipment of Ships Carrying Dangerous Chemicals in Bulk

GHS = Globally Harmonized System of Classification and Labelling of Chemicals
REACH = Registration, Evaluation, Authorization and Restriction of Chemicals
CAS = Chemical Abstract Service

EN = European norm

ISO = International Organization for Standardization

DIN = Deutsche Industrie Norm

PBT = Persistent Bioaccumulative and Toxic

vPVvB = Very Persistent and very Bio-accumulative

LD = Lethal dose

LC = Lethal concentration

EC = Effect concentration

IC = Median immobilisation concentration or median inhibitory concentration

Informacja uzupetniajaca
Informacje zawarte w sekcjach 4 do 8 i 10 do 12 nie odnoszg sie bezposrednio do prawidtowego uzytkowania i
stosowania produktu (patrz informacja odnosnie uzytkowania produktu), jedynie dotycza dziatan, ktére nalezy
podja¢ w przypadkach uwolnienia sie wigkszych ilosci produktu podczas wypadkow lub nieprawidtowosci.
Informacje zawarte w niniejszej karcie charakterystyki opisujg wytgcznie wymagania odnosnie zachowania
bezpieczenstwa w odniesieniu do produktu i opierajg sie na dzisiejszym stanie naszej wiedzy.
Specyfikacja dostawy znajduje sie w odpowiednich kartach informacyjnych produktu.
Informacje zawarte w niniejszej karcie charakterystyki nie przedstawiajg gwarancji wtasciwosci opisanego
produktu / opisanych produktéw w mys| prawnych przepiséw gwarancyjnych.
n.a. - nie dotyczy, n.b. - nieokreslony

Wersja nr: 2,1 PL Wydrukowano dnia: 22.02.2017



